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L’ossuaire est figuré 4 une distance & peu prés
égale de I'auberge de la Girafe, qui n"a é1é batie
qu’il y a dix ans, et d'une waison dite la Maison
Guillot.

Ce journal dit qu'a la date du 1* février,
M. le procureur-général prés la eour de Bourges
s'esl transporté sur les licux afin de voir par
lui-méme et sassurer de la valeur que 'on peul
atlacher a ces découveries, el il ajoute en post-
seriplum

¢ Depuis la compo-ition de eet articlr . nous
avons appris quun stenr Guilot, proprétaire
aux brols, avail é1é arrélé le 3 février, el lrans-
[éré dans la prison de Cosne. Une foule énorme
§ élail portée a sa renconire. »

— On écrit de Carlisle au Morning-Chronicle
quiune enquéle vient d'élre ouverle sur une
alfaire mysiérieuse dont voiei les détails :

« llyaonana peu pris, un grand colfre Tt
apporté & Bush-hotel , par un des facteurs du
Caledonian tailway. Sur le coffre élaitl la sns-
criplion suivante , traciée d'une main inhahile :
This side up. Mrs London. Bush hotel, Carlisle.
Le coffre resta daus Photel pendant un certain
temps a la disposition de Mrs London , qui ne
se présenla pas pour le réclamer, Or finil par
meltre Pobjel dans un magasin et l'on n'y pensa
plus. Cependant M. Cowx, le pére de 'hotelier,
elant allé a wi e venle anx environs de Carlisle ,
apprit gu'il demeurait dans la loca ité une vieille
femme portant le nom de London. M. Cowx
pensanl que peut-éire le coffre abandonné étail
destiné a celle persoune . lui apprit qu il avait
un colis portant son nom ., et que depuss plu-
sieurs mois cel objet avail é1é relégué dans un
coln e 'hdtel, faule de propriédtaire connu,

» Mrs London résolut done d'allir a Bush-
hotel premire possession du coffre el se rendit
a Carhsle, accompagnée de sa niéce. En exami-
nanl 'adresse , Mrs London déelara ijue J'nhjtl
ne pouvail lui étre desting , mais elle suguera
Videe d'ouvrir cette boite shandonnie depumis si
longlemps. M. Cowx approuva celle sugges on
et la boite fut ouverte. Quel ne fut pas I'étonne-
menl des assistanls en lrouvant dans le coflre
le cadavre d un enfant! Le surmtendant de la
olice Tul aussitdl appele Ce magisiral ouvril
nnmédiatement une enguéte , el il apprit que
Mary Bishop, fille de service dans 'hotel , avait
recu le 21 mars dernier, d'on facteur du che-
min de fer, la boite adressée a Mrs London ;
que celle fille avinl pavé pour le poit 2 shillings
el signé sur le registre de Nadministration du
ciiennn de fer Le colis avait é1é recu dans la
pensée quil élail destiné a un voyageur gui ne
tarderail pas a descendre a "hotel. Comme per-
sonne ne viul, on avail relégué le collre dans
les magasins.

» En examinant le registre de la station de la
Citadelle,, le wagistrat reconnut que la boite
arail é1é envoyée de Paisley a Carhisle , le 13
mars . Irois jours avant sa réceplion. Glest toul
ce quon pul appremdre pour le moment.

» Le surmtendant srdonna que la boite (Gt
transportée au bureau de police ot un winu-
teux exsmen du conlenn ol commenceé dans
Pespoir de renconteer quelques indices révéla-
teurs. Dans un collre de satin blane, enfoui dans
les copeaux , élail une sorte de biére printe en
noir, portant des lerrures en métal poli et aux
colés des supports garnis de cordeliéres en caton
blane, Il y avait une plaque de métal sur le cer-
cueil, ms sans inscription ; au-dessous de
I'écusson élail un vase de fleurs, el an-dessus
la figure d’un ange, le toul en métal poli.

» Le cercueil mesurail 43 pouces de lon-
gueur, 13 /1 de largeur et 10 de profondenr.
Au dedans était le corps d un enfant , ensevel
dans une piéee de calicot, blane jadis, aujour-
d’hui coloré par la décomposition du corps gui
élail dans un élal trés avancé. Le cadavre por-

tait des bas blanes, une chemise, un bonunet de
nuit. Aulour élail de la sciure de bois. Le corps
mesurail 35 pouces; les bras étaient sur la poi-
trine, Ia téte étail penchée. 11 est impossible de
savoir si celle position avail éle donnée au cor ps
pour 'ensevelir on si les secousses nllrieares
Pavaient déterminée. Lo trone du cadavre me-
surail 16 pouces. La face était trés défigurée ;
on ne sail s1 ¢'est par suile de violences ou par
effet e la décomposition , en tout cas lle élail
méconnaissable. La chevelure était d’un blond
paie, trés abondante et longue de 3 pouces.

» Les médecins ont fait Fexamen post mortem.
Cet examen a amené la déconverte e fragmens
de robe el de chemise ce nuit wlhérents au
corps. La momification du cadavre el sa décom-
posilion n'ont pas permis de reconnaitre le sexe
de I'enlant. Toutefois on présume que c’est une
!i_lle de guatre ou cing ans. La machoire supé-
rieare avail dix dents el aulre seulement six.
Les médecins onl eru pouvoir dire que le corps
sembiail bien conformé , el que la position du
corps paraissail indiquer que enfant avait éié
*I'rl."t'\t.'h vivanl. Mais ¢e ne sonl la que des con-
Jectures, Cel événemenl a produil une grande
sensation, »

— 96 kilométres en 5 heures 2 minules. —
Sous ce litre , I"Akhbar publie les trés intéres-
sanls détails qui suivent :

« A dix heures du matin, M. Tremol Perez
esl parti de la porte d'Isly. Arrivé a Blidah a
midi vingl-deux minutes, il tourna bride immdé-
diatement | el i trois heures deus minutes du
soir, il reparaissait a la porte 'lsly, ot 'ont
aceneilli les bravos enthousiastes de tous es
amaleurs du sport algérien. Les 96 kilomélres
qui constituent Valler el te retour enlre Alger
et Blidah avaient done é1é parcourus en cing
beures deux minutes. Le cheval était en parfait
élat. Il se nomne la Panthére el w'est agé que
de six ans. Pendant tout le trajet, M. Tremol
Perez [ accorapagné par MM, F. et Francois
Mame , qui avaientl cing relais disposés le long
de la route.

» Dlaprés eette derniére épreuve , le cheval
arabe peut, a jusie utre, étre cilé comme in-
comparable. 1l ne posséile pas seulement I'élé-
gance, les formes perfeclionnées, mais aussi la
vigueur, 'énergie, la souplesse, loules qualilés
natives qui, en Crimeée, le lirent résister a loules
les causes de destroction , alors que les che-
vaux des aulres races élaient si rudement éprou-
Ves. »

M. Bonhomme , artiste comique des Concerls
de Paris, don..era, demain dimanche , dans la
salle des Pompiers , une matinée musicale dont
nous publions le programme.

Plusieurs artistes de mérite préteront leur
bieuveillant concours. On entendra M. Paul
Truchy, pianis'e, Lefebyre, baryton, M. Philippe,
comigque, M. Leplat, chanteur de genre et Mes-
dames Lefebvre et Herminie. M. Leclereq , qui
po=séde, chose rare, deux voix rem:ll'(;uaLlcs el
parfaitement distinetes , se fera entendre dans
différents moreeaux pour soprano et baryton.

Nons espérons que la troupe de M. Bonhomme
aura 'heureux privilége d'attirer la foule.

GUANO DU PEROU, zaranti sur analyse. —
En magasin a Paris : 33 fr. 70 les 100 kil. , par
livraison d'an moins 10,000 kilog. ; 34 fr. par
liveaison au-dessous de 10,000 kilog. S adresser
au Materiel agricole, 35, rue Lalayetle, a Paris.

Pour tous lesarticles nonsignés, J. Reboux.

SALLE DES POMPIERS, A ROUBAIX

MATINEE MUSICALE
ARTISTES DU CONCERT DE LILLE
LE DIMANCHE 1% FEVRIER 1860

E™ BE ab €= BT A OH ®E B =
Fremiere rartie,
L. Fantaisie sur le URE-AUX-CLERCS, composée el exécntée
par M. PAUL TIUCHY.
2. POUR FAL L. UN NID, romance chantée par MU NERWINIE,

E. Arnaud.
3. LE BELGE A PARIS, chansounelte par M. PHILIPPE. —
Bousquet.

4. LES OINEAUX DE NOTRE-DAM®, rom. ch. par M. LECLERC.
— Clapisson.

5. LE DIEU D'0it, romance chantée par Mwe LEFEBVRE. —
Valenting

6 PAGE, ECUVER, CAPITMNE, scéne ch. par M. LEFEBVRE.
— Ed. Membrée,

7. LEMARSEILLVIS FRAMBOISY, chansonnelte chantée
par M. BONHOMME. — Bousquet,

- speeonde rartie. —

Fantaisie sur le CHANT DU NOKD, composée el exécute®
par M. PAUL TRULHY.

[

2 Parodie de LUGLE, seéne chantée par M. PIILIPPE —
Parizot.

3. LA LEGENDE DE LX NONNE, chantée par MU'« HEZMINIE.
— Deluche,

4. MARQUIS ET MARQUISE, duo interprété par M. LECLERC,
envoix de soprano el veix de barylon. — Heurion.

5 Airdu BARBIER DE SEVILLE, chanmté par M. LEFEBVRE.
— Rossini.

6. Duo des VENDANGEUSES, chanté par M LEFEBYRE
el MYe ERMINIE. — 11, Bordése.

7. Parodie de la FAVORLIE, chantée par M. BONIONME. —
Hervé.

Prix d’entrée : Premiéres, 1 I, Secondes, 50 ¢,

Les bureaux seront ouverts a dix heures el demie,
On commencera a ouze heures el demie précises, pour finir
a une heure el demie,

7 # ol s &2 ¢ '4 “ lg‘{_ "-
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THEATRE DES AMATEURS

Dimanche 12 février, spectacle a2 6 h. :

CARTOUCEIHE

drame en 5 actes.

Prix des places : Premiére galerie, 1 f. 30 e.
- Stalles de parquet, 1 f. 50 ¢. - Parquet, 1 f. -
Amphithéitre, 75 c. - Parterre, 50 ¢.

CIRQUE F. LALANNE

Situé Marché au Charbon , @ Roubaix.
Dimanche 12 février, & 7 heures 1/2:
L’Auberge des Adrels, pantomime. y
Deusiéme 1ébut de M. BERTOLONI, premier

gvinasiarque ' Talie,

Flore e1 Zéphi-e, Lutle Gyvmnigue, la Trinka,
Double Mitamorphose, Poste hongroise, l)uu_ble
Trapéze, le Singe cuisinier : scénes el exercices
par plusieurs snjets.

Nombreux Intermédes par les clowns.

Prix des places : Stalles, 2 [. 50 ; premiéres,
1 1. 50% secondes, 1 [. ; galeries, 50 c.

VENTE CHEZ J. REBOUX
20, Rue Neuve, Roubaix :

AGENDA

du commerce et de l'industrie.

Edition particuliére , imprimée sur papier
satiné.

SEMAINE, a livre ouvert, avec lignes grises,

EN

SO cent.
! QUATRE JOURS, & liv. ouv., avec lig. grises,
I 1 fr. 10.

ON DEMANDE

Un représentant a Roubaix ou a Tourcoing pour une an-
cienne Société d'assurances mutuelles contre 'incendie.

Bonnes remises. — Eerire france a Lille , poste restante, a
(1806

M. RAMEYE, inspecteur.

.

| HYGIENE DE LA
VINAIGRE ANGLAIS, AROMATIQUE & BALSAMIQUE
Adopté et recommandé par le Conseil de salubrité de Londres.
Importation préparée el perfectionnée par CHALMIN, parfumeur.

TOILETTE

Le VINAIGRE ANGLAIS posséde une ndeur douce el suave; il esl lonique , rafraichissant et

hygiénique 5 il blanchit et assouplit la peau, lui donne ce velouté el celle fraicheur que toules
nos dames envient, (il disparailre les rides el les taches de rousseur; enfin il est anli-méphi-
tique, ce qui le rend indispensable aux personues qui [réquentent les bals, les théaues, etc.,
en nu ol tous leg endroits vu Pon respire un air vicié, Celle derniére propriélé, que posséde
le Vinaigre anglais ’élre un prése: vatif conire le méphitisme de I’air et des vapeurs, I'a fait

adopter et recommander par le Conseil d'hygiéne de Londres. y
Fabrique a Rouen, rue de 'Hopital, 39, 40, 41, 43 et 45.— Maison a Paris, rue d'Enghlen, 24.

EXPORTATION. — Prix en France, 1 f., 1 f. 50, 3 f. et 5 {. le flacon.
Se troure a Roubair , chez M. FAQUES , Coiffeur et Parfumeur. contour de ' Eglise-Saint- |
Martin, 6, el chez tous les coiffeurs el parfumeurs de France et de Uélranger.

1818 |

Ehrenstrom, Aminofl et plusieurs antres sus-
pecls avaienl élé arrétés en méme lemps que
wa iemoiselle Rudenskold

ALV
D'anciennes cornalssances.

En seplembre 179§, neul ou dix mois aprés
Parrestation des amis de Feidmans | nous trou-
vons mademoiselle Charlotte Schlossberg de-
vanl sa glace, en train de wellre un col de den-
telle. Elle se souriail avee complasance ; elle
trouvait gu'il lur alkait bien , el elle n'aval pas
turt.

Un entendil des pas dans la piéce voisine ;
bientot la porie s'ourrit et Netherwouwd entra,

« Soyez le bienveunu , caporal des trabaus! »
s'écria-t-elie.

Netherwood jela son chapeaun sur une chaise
et s'étendit ponchalamment sur un sofa,

« Yous éles contrarié, de mauvaise humeur..
Votre front est sombre... volre regard mécon-
tent... Qu'est-il arrivé ?

— Vous n'avez pas lort. Je suis mécontenl
de tout le monde. Je ne surs gqu'un pauvre dia-
ble . comme vous savez; mais ja i'ame pa -
sionnée el le cowur remph d amwbition. Je veux
avancer, mwe distinguer, m'élever, ¢l je n'en ai
pas les woyens. Le ciel estnjusle de welre de
tels penchants au found du coeur d'un panvre
hére , el , par-dessus e marche , de lul donner
de la conscience.

— Vulla que vous dites des sollises... de

pures... _
— Une folle comme vous, mademoiselle, in=

terrompit Netherwood, peul qualifier ainsi mon
langage ; mais , a ma place , vous penseriez
COMINE 110,

— Eh bien? gu’est-il donc arrivé?

— VYous rappelez-vous la circounslance |1Hi
vous a lait faire la connaissance du regent?

— Qu’a-t-¢lle de commun avec volre sol rai-
sonnement?

— Voeus rappelez-vous notre plan pour enle-
ver mademoiselle Rudenskold ?

— Oui, el apres?

— Jespérais par la allirer Pattention du
prince Gharles ; en un mol, je cherchais a laire
mon chemin en l'obhgeant.

— Je suis cela depuis longlemps.

— Vous savez que j"ai amené ici un homme
du nom «"Alm.

— Bien; mais a quoi voulez-vous en venir?

— En somme , cetle circonstance el d’aulres
encore winpliguent successiveenl dans des
inirigues que je ue comprenais pas el que je ne
pouvais empécher ; mas 81 je n'avais lait moi-
méme le premier pas dans celle voie , je n'au-
rais rien a me reprocher avjourd'hui.

— Je le crois. Qu'avez-vous done sur la con-
science ?

— Alm esl un misérable : 1l s'es cassé les
jambes année dermére , et 1l avait bien meé-
vité 5 wais 1l west pas devenu meillenr pour
cela.

— Jaurais pu vous le prédire ; si c’est la le
sujet de volr - méconlentewment, je ne puis n'em-
pécher en rive.

— 1l est aun service de Reuterholn, el avec
son habileté a contreelaire les éerilures , il a fa-
brugué plusieuars Laux documents qu'on atiribue
matntenant a mademoiselle Rudenskold et a ses
amis.

— C'est impossible !

— lmpossible?

— Kt les preuves?

— Lhaecun eroil ce qu'il veul. Et Reulerholm
ne vaul pas mieux u' A,

— Pour Vamour :le Dieu... les murs onl des
oreilles... pas un mol de plus.

— Et puis le régenl. ..

— Decudément vous perdez la 1éte.

— Le régent est linble comme un fil de soie;
on peul non-seulemenl le rouler aulour du
doiglt , mais aussi le rompre wimporle a quel
endroit, el en fwire ce que on veul,

— Je ne sais ce gque vous avez aujourd hui ,
el je cherche en vain les raisons de vos sorties.

— Vous ne me comprencz pas... en vérite. .,
vous €tes bien heareuse de vous crore mno
cenle comime une colombe ; tandis que je me
sens le coeur ronge de remords pour la part -
siguiliante que J'al prise , en ny lrempant que
du bout des doigts, a toutes les cabales vurdies,
au nomn de VEtat, contre la pauvre mademoi=
selle Rudenskold. Allez dans ow'unporie quelle
rue , dans loules les maisons qui vous sonl ou-
verles , vous enlendrez généralemenl maudire
ses perséculeurs. Ne comprenez-vous pas que
je [rissonue a la pensée d'avoir élé assez misé-
rable pour préter les mains a ce lissu d’intri-
gues 7 Mon hanuneur est woul ce que j2 posséde,
el bien que jaie agi vne lois avec legérelé,
Je wavais pas, en réalité , des inlentions me-
chantes.

— Mais je me rappelle fort bien qu’alors vous
en parhiez toul differemment.

— Qui dit le coutraire? Pas moi cerlaine-
menl. La légérelé parle le langage qui lui est
propre el pl‘udull toules les raisons imagina-
bles pour sa défense. Mais, voyez-vous, la con-

scieuce , que rien n'arréle el qu'un honnéte
hownue ne peul baunir, veul faire entendre de
loul aulres paroles, et il est impossible de lui
resisler,

— Lt elle s'est éveillée en vous?

— Oui. Ulest sa voix qui me reproche d'avoir
trempe , quorgue faiblement , dans le complot
coutre wademorsel e ludenskold. Assurément ,
Yous napprouvez pas vous-méwe la conduite de
ces gens-ia envers elle.

— Loin de la, mais...

— En pareil cas, une femme peul-elle avoir
un mas? N

— Vous éles si emporté qu'il est in possible
de parler raison avee vous. Je ne délends per-
sulliie; Wals comme J'ignore quelle esl actuelle-
ienl sd pusilion, je ne puls gue..,

— Vous ue connaissez done pas encore Parrét
de la haute cour?

— Jen ai entendu parler, il est vrai; mais

une lemiue ne se lal pas une idée précise de
ces choses-1a. Une persoune comme moi pense
plus a sa tuiletle qu aux affaires de I'Etat,
_— Apprenez donc ce que chaque gamin de
Stockholn  puurrait vous raconter : la haule
cour a condamné le baron Feldmans, mademoi-
selle Rudenskold et le secrétaire Ehrenstrom a
la conliscation de leurs biens et a la peine ca-
plale.

— Que dites-vous ? Et cela pour...

— Pour dus faits purement imagivaires que
Reuterbolm a rassembles, mais yui duivent le
laire trembler lur méwe, d'autant plus qu'il est
puliron,

Cest aflreus.

(La suite au prochain wumére),




